EK

_D-8 MENSE ISPAT BELGESI VE )
D-8 MENSE ISPAT BELGESI iCIN BASVURU ORNEKLERI

Basim talimati

Her bir form 210x297 mm. ebadinda olmaldir; uzunlukta eksi 5 mm. veya art1 8
mm.lik bir toleransa izin verilebilir. Kullanilan kagit beyaz ve yazim boyutunda olmali,
mekanik kagit hamuru igermemeli ve agirhg: 25gr/m?den az olmamalidir. S6z konusu
form, mekanik ve kimyasal araclarla yapilabilecek tahrifati gézle goriiniir hale getiren
yegil menevis desenli baskili zemine sahip olmalidir.

Taraf iilkelerin giimriik idareleri veya yetkili mercileri, formlar1 bizzat basmak veya
onaylanmig basimevlerine bastirtmak hakkini sakl tutabilirler. ikinci durumda her bir
form, taraf iilkelerin onay isaretini havi isminin baglangicinm igeren (6rnegin Tiirkiye
i¢in TR) referans numarasi tagtmahidir. Her bir form basimevinin isim ve adresini veya
basimevini tamtict bir igareti tagimalidir. Form ayrica kendisini tamitict mabhiyette
baskilt veya baskisiz bir seri numarasi tagimalidir.



D-8 MENSE iSPAT BELGESI

1. Thracatgr (Ady, agik adresi, iilke)

Exporter (Name, full address, country)

D-8 Certificate of Origin No A000.000- TR
D-8 Mense Ispat Belgesi

Bu formu doldurmadan 6nce arkasindaki notlan okuyunuz.
See notes overleaf before completing this form.

2. Maln gonderildigi sals (Ady, agik adresi, tilke)
Consignee (Name, full address, country of destination)

3, Uriinlerin mengeli sayildigs Akit Uye
Contracting Member in which the products are
considered as originating

4. Menge Kriteri
Origin Criteria
[TJe) Tamamen Elde Edilmis/Uretilmis (Anlasma Kural

3/Yonetmelik Madde 6}
Wholly Obtained/Produced (Rule 3)

Tl
4/ Yonetmelik Madde 7)
Non-wholly produced/obtained (Rule 4)

(*) (uygun kutuya X isareti koyunuz).
(*) (insert X in the appropriate box).

Tamamen Uretilmemis/Elde Edilmemis (Anlasma Kural

5. Tagimaya Iliskin Bilgiler
Transport defails

6. Gozlemler (*) Remarks (*)

- .. ile ktimfilasyon yapitmigtir.
(iélke(ler)nin ismi)

Cumulation applied With ............l.ouveecccricenes
(name of the country/countries)

D Kumiilasyon yaptimamustir.

(%) (uygun kutuya X isareti koyunuz)
No cumulation applied.

(*) (insert X in the appropriate box).

tiiri®

7. Sira No, Uriinlerin AS kodu, taninn; Marka ve isaretler; Kolilerin say1 ve

8. Britafwhk (kg) |9. Faturalann

Asagida imzasi bulunan ben, yukarida belirtilen egyann bu belgenin|
dilzenlenmesi i¢in gerekli olan kosullara uwygun oldugum: beyan
ederim.

1, the undersigned, declare that the goods described above meet the

conditions required for the issue of this certificate.
Place and date
Yer ve tarih
(imza)
(Signature}

veya diger Glgiler tarih ve numarasi
Item number, HS code, description of goods; Marks and numbers; Number (Litre, metrekiip,v.s.) |Invoices number
and kind of packages” Gross weight (kg) or | and date
other measure (litres,
m’, etc.)
10. Thracatgt Beyam 11. Glmriik Idarelerinin véyn Yetkili Makamlarin Onayi
Declaration by the Exporter Endorsement of the Customs or the Competent Authorities

Onaylanan Beyan Thracat Belgesi®
Declaration certified Export document ®

Guimrik Idaresi veya Yetkili Makam ...........c...ccooienn
Office of the Customs or the Comp Authority
Duzenleyen Katilimer Ulke
Issuing Contracting Member ...
Yervetarih... Miihiir
Place and date. Stamp
(imza)
(Signature}

(1) If goods are not packed indicate number of articles or state "in bulk " as appropriate.
(2) Complete only where the regulations of the exporting country or tervitory require.

(1) Esya ambalajh degilse, yerine gisre egyalarin sayisin veya “dékme” olduguns belirtiniz.
(2) Yalruz ihracatge alke kurallarinn gerekli gordifhi yerleri doldurunuz




D-8 MENSE iSPAT BELGESI iLE iLGILI KONTROL®

VERIFICATION REGARDING D-8 CERTIFICATE OF ORIGIN®

Dogrulugun Kontrolii Istemi
Request for Verification, to

Kontroliin Sonucu
Result of Verification

edilir.
requested.

(Yer ve Tarih)
(Place and date)

Bu belgenin dogruluk ve kurallara uyguntugunun kontrolii talep

Verification of the authenticity and accuracy of this certificate is

(Mihiir)
(Stamp)

(Imza)
(Signature)

Yapilan kontro! bu belgenin(")

Verification carried out shows that this certificate ()

[] dizenlendigini ve igerdigi bilgilerin dogru oldugunu

[] vermedigini  gostermektedir.  (Bkteki  agiklamalara
bakiz.)

Belirtilen giimriik idaresi ya da yetkili makamlarca

gostermektedir.

was issued by the customs or competent authorities
indicated and that the information contained therein is
accurate.

Dogruluk ve kurallara uygunluk kosullarma cevap

does not meet the requirements as to authenticity and
accuracy (see remarks appended).

(Yer ve Tarih)
(Place and date)

(Miihiir)
(Stammp)

(Imza)
(Signature)

(*) Uygun kutuya X isareti koyunuz.
(*) Insert X in the appropriate box.

NOTLAR

1. Belge, silinmeler veya birbiri tizerine yazilmis kelimeler ihtiva edemez. Degisiklikler dogru
olmayan kayitlarn iizerinin ¢izilmek ve gerekli diizeltmeler eklenmek suretiyle yapilir.
Boyle bir degigiklik, belgeyi diizenleyen kisi tarafindan paraf edilmeli ve diizenlendigi taraf
iilke glimriik idaresi veya yetkili makamlan tarafindan onaylanmalidir.

Belgeye kaydedilen maddeler arasinda bosluk birakilmamali ve her bir madde oniine bir sira

numarast konulmalidir. Son maddenin hemen altna yatay bir ¢izgi cekilmelidir.
Kullanilmayan yerler, sonradan bir eklemeyi imkansiz kilmak iizere iptal edilmelidir.

tammlanmalidir.

. Esyalar, ticari faaliyetlere uygun olarak ve teshis edilmelerini saglayacak yeterli aynintilarla



NOTES

L. Certificate must not contain erasures or words written over one another. Any alterations must
be made by deleting the incorrect particulars and adding any necessary corrections. Any such
alteration must be initialed by the person who completed the certificate and endorsed by the
Customs Administration or the competent authorities of the issuing Contracting Member.

2. No spaces must be left between the items entered on the certificate and each item must be
preceded by an item number. A horizontal line must be drawn immediately below the last item.
Any unused space must be struck through in such a manner as to make any later additions
impossible.

3. Goods must be described in accordance with commercial practice and with sufficient details
to enable them to be identified.

(1) Operasyonel Belgelendirme Prosediirlerinin 13. Maddesine gére kontrol,
(1) Verification in accordance with Article 13 of the Operational Certification Procedures.



D-8 MENSE ISPAT BELGESI iCiN BASVURU

1. Thracatel (Ads, agik adresi, ilke)

Bu formu doldurmadan 6nce arkadaki notlars okuyunuz.

2. Mahn gonderildigi sahis (Ads, agik adresi, alke)

4, Mense Kriteri

[ (@ Tamamen Elde Edilmis/Uretilmis (Anlasma Kural
3/Y netmelik Madde 6)

™1 (b) Tamamen Uretilmemis/Elde Editmemis (Anlasma
Kural 4/ Y& lik Madde 7)

3, Uriinlerin menseli sayildigi Akit Uye

5. Tagimaya iliskin bilgiler 6. Gizlemler (*)

ile kiimitlasyon yapilmgtir.

(iilke(ler)nin ismi)
Kiimiilasyon yaptimarmgtir.
(*) (wygun kutuya(X)isareti koyunuz)

7, Uriinlerin sira no.su, AS kodu, tamumi; Marka ve isaretler;
Kolilerin say1 ve tiirii(?

8. Briit afirhk (kg) 9. Faturalarm
veya diger dlgiiler  |tarih ve numaras
(Litre, metrekiip,
V.§.)

(1) Esya ambalajli degilse,yerine giire esyanin sayisini veya “dékme” oldugunu belirtiniz..




THRACATCI BEYANI

Ben agagida imzasi bulunan ve arka sayfada tanimlanan egyanin ihracatgis;
Esyanin, ekli belgenin diizenlenmesini gerektiren kogullara uygun oldugunu BEYAN;

Esyanin bu kosullara uygunlugunu saglayan sartlar asagida belirtildigi gibi gelistigini IZAH,

Yetkili mercilerin istegi lizerine, ekli belgenin diizenlenmesi igin gerekli gérdiikleri her tiirlii
destekleyici belgeyi ibraz edecegimi ve gerekirse, bu merciler tarafindan hesaplarimin kontroliinii ve
yukaridaki esyalarin imalat iglemlerinin denetlenmesini kabul ettigimi TAAHHUT;

Bu esya i¢in ekli D-8 Menge Ispat Belgesi diizenlenmesi hususunda geregini ARZ
Ederim.

@ Omegin: imalatta kullanilan Uriinlere veya aynen reeksport edilen mallara iligkin ithal evraki, D-8 belgeleri, faturalar, imalatgt
beyanlari, vs.



